APRUEBA CONVENIO CELEBRADO CON
FECHA 28 DE DICIEMBRE DE 2011
e et ENTRE ESTE CONSEJO Y  OBRAS
'ﬂ‘u"':"u‘"‘in.‘.‘;.: FRANCISCANAS PARA LA EJECUCION
oA DEL PROYECTO “RESTAURACION
) IGLESIA FRANCISCANA-SAN
FRANCISCO DE MOSTAZAL”, EN EL
MARCO DEL PROGRAMA DE APOYO A
LA RECONSTRUCCION DEL PATRIMONIO
MATERIAL, DEL CONSEJO NACIONAL DE
LA CULTURA Y LAS ARTES.

CONSEJO NACIONAL DE LA

CULTURA Y LAS ARTES VALPARAiED, 3 U I 2 2 u 1 1 U G G {5 17
, 201
30U RESOLUCION EXENTA Ne°
DOCUMENTO TOTALMENTE
TRAMITADO

VISTO

Estos antecedentes: el memorando N°
026/1057 del Jefe de la Seccién de Infraestructura del Departamento de Planificacion y
Presupuesto, recibido por el Departamento Juridico con fecha 29 de diciembre de 2011,
por el que se solicita resolucidn aprobatoria, acompafiando para tal efecto, Convenio
celebrado entre este Consejo y OBRAS FRANCISCANAS, con fecha 28 de diciembre de
2011, en el marco del programa de Apoyo a la Reconstruccion del Patrimonio Material,
con el respectivo proyecto denominado "RESTAURACION IGLESIA FRANCISCANA-SAN
FRANCISCO DE MOSTAZAL", sus antecedentes legales, caucion, certificado de fecha 27
de diciembre de 2011, del Jefe del Departamento de Planificacion y Presupuesto; y
compromiso presupuestario,

CONSIDERANDO

Que, el Consejo Nacional de la Cultura y las
Artes tiene por objeto apoyar el desarrollo de las artes y la difusién de la cultura, contribuir
a conservar, incrementar y poner al alcance de las personas el patrimonio cultural del
pals, teniendo como una de sus funciones el estudiar, adoptar, poner en ejecucién,
evaluar y renovar politicas culturales, planes y programas del mismo caracter, con el fin
de dar cumplimiento a su objeto de apoyar el desarrollo de la cultura y las artes, y de
conservar e incrementar y difundir el patrimonio cultural de la Nacién y de promover la
participacion de las personas en la vida cultural del pais.

Que, en virtud de las funciones del Consejo, vy
en el contexto referido, el Directorio Nacional, aprobé llevar a cabo el Programa de Apoyo
a la Reconstruccion del Patrimonio Material, que tiene por objeto impulsar la
reconstruccion del patrimonio cultural del pais e incentivar a los privados a participar,
generando una alianza publico privada para efectuar dicho rescate, aprobandose sus
Bases de Participacion, mediante Resolucién Exenta N° 3928, de fecha 31 de agosto de

2011, la cual fue rectificada por Resolucidon Exenta N° 4319 de fecha 20 de septiembre de
2011,

Que, el Jurado del Programa de Apoyo a la
Reconstruccion del Patrimonio Material, procedié a seleccionar y asignar los recursos a
los proyectos que, en su opinién fundada, califican para ser financiados mediante los
fondos considerados para este programa, fijandose mediante Resolucion Exenta N° 5.360
de 25 de noviembre de 2011, la némina de proyectos seleccionados y en lista de espera
del citado programa.

Que, entre las entidades beneficiadas en lista
de espera, se encuentra OBRAS FRANCISCANAS por lo cual, existiendo recursos
disponibles, se celebrd entre este Consejo y la institucién sefialada, Convenio de traspaso
de recursos con fecha 28 de diciembre de 2011, para el financiamiento del proyecto
denominado "RESTAURACION IGLESIA FRANCISCANA-SAN FRANCISCO DE

MOSTAZAL", conforme el Programa de Apoyo a la Reconstruccion del Patrimonio
Material. B.



Que, conforme consta en Memorando
N°026/1057, del Jefe de la Seccién de Infraestructura del Departamento de Planificacion y
Presupuesto, se ha realizado el compromiso presupuestario referido al convenio que se
aprueba en esta resolucion, correspondiendo dictar el acto administrativo.

Y TENIENDO PRESENTE

Lo dispuesto el Decreto con Fuerza de Ley N°
1/19.653, de 2000, que fija el texto refundido, coordinade y sistematizado de la Ley N°
18.575, Organica Constitucional de Bases Generales de la Administracién del Estado: la
Ley N° 19.880, sobre Bases de los Procedimientos Administrativos que Rigen los Actos de
la Administracién del Estado; en la Ley N° 19.891, que Crea el Consejo Nacional de la
Cultura y las Artes; en la Ley N° 20.481 que aprueba el Presupuesto del Sector Plblico,
ano 2011; en el Decreto Supremo N° 1200 del Ministerio de Hacienda, que Modifica
Presupuesto del Ministerio de Educacién y del Consejo Nacional de la Cultura y las Artes
de 14 de octubre de 2011; en la Resolucién N° 1.600, de 2008, de la Contraloria General
de la Republica; en la Resolucién Exenta N° 3928, de fecha 31 de agosto de 2011, que
aprueba Programa de Apoyo a la Reconstruccién del Patrimonio Material: en la
Resolucion Exenta N° 4319, de 20 de septiembre de 2011, que Rectifica la resolucion
precedente; y en la Resolucidn Exenta N° 5,360 de fecha 25 de noviembre de 2011, que
fija la némina de proyectos seleccionados del Programa de Apoyo antes sefialado, todas
las anteriores del Consejo Nacional de la Cultura y las Artes, dicto la siguiente:

RESOLUCION

ARTICULO PRIMERO: APRUEBASE el
Convenio de traspaso de recursos celebrado con fecha 28 de diciembre de 2011 entre el
Consejo Nacional de la Cultura y las Artes y OBRAS FRANCISCANAS para el
financiamiento del proyecto denominado “RESTAURACION IGLESIA FRANCISCANA-
SAN FRANCISCO DE MOSTAZAL" conforme el Programa de Apoyo a la Reconstruccion
del Patrimonio Material, cuyo tenor es el siguiente:

CONVENIO
CONSEJO NACIONAL DE LA CULTURA Y LAS ARTES
&
OBRAS FRANCISCANAS

En Valparalso, a 28 do Diclembre de 2011, ¢l CONSEJO NACIONAL DE LA CULTURA Y LAS ARTES, reprasentado por su
Ministro Presidente don Luciane Cruz-Coke Carvalle, ambos domiclliados an Plaza Sotormayor N* 233, comuna y ciudad de
Valparalso, en adelante "¢l Consejo”, y OBRAS FRANCISCANAS, Ral Unlco Tributario N* 65.010,286-7, representado
legalmente por don Alanso Acevedo Acevedo, cédula de Identidad N* 13.933.878-2, ambos domiciliados an Paseo Bulnas
N* 79 oficina 90, comuna de Santiago, cludad de Santiage, en adelante "al Responsable”, suscriben el slgulente canvenlo:

PRIMERO: Considerando la positiva evaluacién del Programa de Apoyo a la Reconstrucclén del Patrimonio Materlal afie
2010, el cual tenla por objeto financlar proyectos de reconstruccldn patrimonial en zonas declaradas de catastrofe, an razén
del terremoto acaecido eso afio, el Directario Naclonal aprobé llevar a cabo una nueva verslén del mismo el aflo 2011,
extendiende su cobertura a Inmuebles de todo el pals, que hayan sido dafiados por los efectos del tlempo y de la
naturaleza, para que a través de medidas preventivas se mitiguon los efectos de dichos agentes, Invitando para estos
efoctos, a entidades publicas y privadas a partleipar, generando una alianza publico privada para efectuar dicho reseate,

Realizada la cltada convocatorla, el respectivo Jurada selocclond en lista de espera ol prayecto presentado por OBRAS
FRANCISCANAS, denominado "Reconstrucclon Iglesla Franclscana de San Francisco de Mostazal’, en adelante “el
proyecte”, correspondiendo su financlamiento por existir recursos disponibles, conforme consta on cortificado de la Jefatura
del Departamonto de Planificacién y Presupuesto del Conseje,

SEGUNDO: El Proyecto se ojecutard sobre al Inmueble ubicado en calle Manuel Montt N 69, de la comuna de San
Franclsco de Mostazal, Inscrito a fojas 214, N° 429, del Registro do Propledad del Conservader de Blenes Ralces de
Rancagua, correspondiente al afle 1927, en adelante "8l Inmueble”,

Se deja constancia que dicho inmugble es de propledad del Rosponsable,

Asimismo, se hace presente que se ha tenida a la vista certificade de dominio vigente dal inmueble emitide por el respectivo
Conservador de Blenes Ralces.

TERCEROQ: El Proyecto consliste en la realizaclén do obras de *Reconstrucelén lglesia Franciscana de San Francisco do
Mestazal", por un total do $135.034.000,- (Clenta treinta y cince millones treinta y cuatre mil pesos), de acuerdo al

oxpediente téenico presentado por el Responsable como proyecto y aprobado por el Jurada, el que es parte Intogrante del
presento convenio para todos los efectos legales,

Serdn también parte del Proyecto los antecedentes técnicos aprobados por Ia Jefatura del Departamento de Planificacién y

Presupuesto del Consejo, que sean distintos a lo originalmonte presentado por ol Responsable, y que regirdn en definitiva la;
ojocucion de las obras,

De dicho costo total, el Conaejo financlard la suma de $67.517.000.- (Sosenta y siete millones quinientos diecisicte mil
pesos), slendo de cargo del Responsable, el financlamiento de los recurses restantes. Se hace presente que para-suscribir
el presente convenio, el Responsable acreditd a través de carta, los aportes propios, el coflnanclamiento dal proyoclo,



So deja constancla que ol CNCA no entregard mas recursos de los sefalados on esta clausula, por lo que cualguler
diferencia que pueda preducirse en el valor del proyecto, deberd ser asumida exclusivamonte por ol Responsable.

Sl el costo total efectivo del proyecto es inferlor al estipulado en esta clausula, la diferencia deberd ser devuelta al CNCA, en
la proporelén que corresponda al aporte de éste, en relaclén al costo estimado del proyecto, dentro del plazo de treinta dias
contados dosdo la recepelén final de las obras establecida en la cltusula séptima.

CUARTO: El Conselo transferird al Responsable la suma total do $67.517.000.- (Sesenta y slete millenes quinientos
diecisiete mil peses) para financlar el Proyecto descrito en la clausula tercora, en una sola cuota, la que serd entregada al
Responsable una vez quo se encuentre totalmente tramitado el acto administrativo que apruebe al presenta Convenlo,

Con carge a les recursos entregados por ¢l CNCA sdlo podran financlarse partidas por concepto de casto directa
(materiales, magquinas o herramientas y mane do obra) de las partidas de arquitectura y especlalidades baslcas eléclrica y
sanitaria. Todo otro gasto, yn sea por concepto do claboraclén de propuesta, disefio, documentos de licitacién, gastos
notarlales, certificadas, trimites, honorarios de profesionales, letrero de obra contemplado on la clausula décimo octava de
este Instrumento, etc., deberd ser con cargo al cofinanciamiente dol postulanta,

QUINTO: El Responsable se obliga a ejecutar el Proyecta singularizado en Ia clausula tercera dal praesente Convenio

canforme a los documentos técnicos que forman el proyecto, los permises municipales otorgodos para ejecutar ol mismo y
la normativa legal vigente,

SEXTO: El Responsable deberd presentar al Consejo, en forma previa al Inlclo do la ejecucién de las obras, ol cronograma
de ejecucion acordado con el contratista contratada,

SEPTIMO: E| Proyecto debera elecutarse on un plazo de 5 (cinco) meses, contado desde la fecha on que se haga efectivo
el contrato con In empresa contratista

La contratacién para la ejecucién de las obras deberd ser efectuada on un plazo de 90 dlas, desdoe la focha en que se
efectie la entrega de los recursos, y deberd ser realizada conforme la normativa vigente, segun se trate de un Responsable
que sea persona jurldica de derecho privado o de dereche publice,

El Responsable deberd solicitar la recepcidn final de las obras ante la Direcclén de Obras de |a Municipalidad respectiva,
dentro de los 30 (treinta) dlas siguientes a su terminacién, De no ser recepclonada |z obra, ni ser resueltas las
observaciones reallzadas por la respectiva Direccién de Obras, el Consejo no podré cortificar la ejecucién total dal proyoclo,
slendo causal de aplicacién de In sancién establecida en la eldusula décimo sexta de este convonlo,

OCTAVO: El Responsable se obliga a presentar ante el Jefe del Departamente de Planificacion y Presupuesto del Consejo,
dentro de los primaros 10 (diez) dias de cada mes, Informes de actividades que den cuenta sobre los avances del proyecto,
ya seo en gestién o ejecucion, e Informes financiores que den cuenta do los ostados de pogos y de las rendiciones de
cuantas que correspondan, con la documentacién en la forma contemplada en la Reselucidén N* 759 de 2003, do la
Contraloria General de la Ropublica y segin formato entregado por la Seceidn de Infraestructura, denominade “Informe
Mensual de Avance de Proyectos”, el cual forma parte del presente convenio,

El Consejo ovaluara la corracta ejecuclén del proyecto y ol buon uso de los recursos en virtud de la aprobacién que por
ascrito realice ol Jofe del Departamenta de Planificacién y Presupuoste del Consejo, provio informe de la Secclén de
Infraestructura Cultural de dicho Departamente, quien deberd pronunciarse a través de funclonarios distintos, vale decir, uno
respoecto de los Informos técnicos y otro respecto de los informes financleros (contral por oposicion).

Los Informes serdn revisados en funcién de la carta gantt entregada como parte del proyecto postulada.

NQVENQ: El Responsable doberd, en el dlimo Informe, acreditar que el cofinanclamiento comprometido haya side
realmente otorgado al proyecto, ya sean de aportes proplos, de terceros, plblicos o privados. Dicho informe deberd ser
aprobado por el Jefe del Departamente de Planificacién y Prosupuesto del Conselo.

En relacién a los aportes de terceros, In acreditacién deberd realizarse a través de la rendicién do los gastos, de la siguiente
manera:

9.1 En el caso de aportes derivades de donaclones con fines culturales acogidos a los boneficlos tributarios establecidos en
el artlculo 8" de la Ley 18,985;

- Acompafiar copia simple del certificado que acredita donacién con fines culturales con beneficio tributario, de acuardo a lo
dispuesto on ol articulo 3" de la Ley de Donaciones Culturales (artlcule 8° Ley N 18,985) y su Reglamento; y

- Acompafiar copla simple del "Estado de las fuentes y uso detallado do los recursos reclbidos” a que se refiere el articulo 5*
contenldo en el articulo 8 de la Ley N* 18,985, sobre Donaclones con Fines Cullurales,

9.2 Aportes de terceros efectuados por otras entidades publicas: se efectuara antragando copia de la aprobacidn de la rendicién

do cuentas respectiva por parie de la entidad publica que realizé el aparte o en subsidio, copin de la rendiclén de cuentas
antregada a |a ontidad pablica aporante,

En ambos casos se dojo constancin que el RESPONSABLE deberd mantener on su poder la respectiva copla de Ia
documentacion de respalde del gasto del aporte, la que podrd ser solicitada para efectos de aprobacién del ltimo Informe.

9.3 Otros Aportes de Terceros: so rendird entregando la documentacién que corresponda do acuerde a la noturaleza los gastos,

DECIMO: En caso de no presentarse o rechazarse alguno de los antocodentes mencionados en las clausulas octava o
novena, el Jefe del Dopartamento de Planificacion y Presupuesto del Consejo solicitard las aclaraciones pertinentes o la
presentacion de antecedentes suficientes, otorgande un plazo breve y perentorio para tal efecto, bajo el apercibimlento que
sl lns aclaraciones o los antecedentos no son suficlentos o no se presentan dentro dal plazo otorgode, se Infermard al
Ministro Presidente del Consejo, quien podré poner término al presente Convenis, conforme lo dispuesto en la clausula
décimo sexta del prasente Convenio,

En caso que el Ultimo Informe soa aprobado, el Jefo del Departamento de Planificaclén y Presupuesto del Consegjo
certificard la conclusion total del proyecto mediante la emisién de un “Certificado de Ejecucién Total dal Proyocto”,

UNDECIMO: En virtud del presente instrumento, el Responsable se obliga a utllizar los recursos gue se le entreguen Unica y
exclusivamente para |a ejecucién del Proyecto. En consecuencia, no padrd utllizar dichos recursas para otro fin diverso,

DUCDECIMO: E| Responsable se obliga a ejecutar el proyecto con |a empresa que forma parte del proyecte presentado y,
seleccionado en este Programa, Cualguler cambio en el equipe ejecutor deberd ser aprobado proviamente por lo “Jefatura' ¢
del Departamento de Planificactén y Prasupuosto del Consejo. -

DECIMO TERCERO: Para los efectos de garantizar la completa ejecucién del Proyecto y el fiel cumpll'munm de |ag:
obligaclones del presente convenio, el Responsable, entrega Péliza de Soguro a favor del Consejo Naclonal do 1a.Cultura ylas_



Artes, par la suma do $67.517.000.- (Sesenta y slete millones quinientos dieclsiete mil pesos), documento reciblde en este acto
a su entera conformidad, Este documento serd restitulde al Responsable una vez emitide ol Gertificado de Ejecucién Total del
Proyecte de conformidad can lo establecido en la cldusula décima.

Se deja expresa constancia, que constituye una obligacién del Respansable mantener vigente la garantla entregada al Gonsejo.
por el monto asignado, hasta que se corifique la ejecucion total dol Proyecto. Dicha obligacién debe cumplirse on idénticos
términos que los soflalados en esta cldusula, Para lo anterlor, en caso de tener fecha de expiracidn, deberd ranovarse las veces
que sean necosarlas hasta que se corlifique la ejecucidn total, El incumplimiento de la obligacién de mantener vigente la
maoncionada garantla, facultard al Conselo para aplicar las sanciones establacidas en la clausula décime sexta,

Los gastos que se reallcen para el otorgarmiento de esta garantia no podran ser Imputados como gastos de proyecto.

DECIMO CUARTO; El Responsable serd respocto dol Consejo y para tedas los efectos que corraspandan, |a contraparte
responsable de la correcta y adecuada ejecucidn del Prayecto,

DECIMO QUINTO: EI Conselo, a través del personal de la Seccién de Infraestructura del Conselo, ejercerd un control @
Inspecelén sobre el avance on la elecucién del proyecto a través de los sigulentes mecanismos:

a) Supervisidn y monitoreo del avance y cumplimiento de las obras contratadas por al Responsable, definlende los hites en
los cualos se realizaran visitas inspectivas a las mismas, lo que serd comunicado al misme.

b) El Responsable deberd mantener on la ebra una carpeta con los documentos y antocedentes que justifiquen las
inversiones realizadas, la que podrd ser revisada por los superviscres antes menclonadas,

c) El Responsable se obliga, en forma previa al Iniclo de las obras, a praparcionar al Consejo una copla do la totalidad de
los documentos y/o expediente definitive de antocedentas administrativos y do antecedentes técnicos nprobados por la
Jefatura del Departamente de Planificacién y Presupuosta dal Consejo, gue sean distintos al disefio farmalmente
presentado con el Proyecto (especificaciones técnicas de arquitecturn y especialidades concurrentes, planos, memorias de
cilculo, entre otros) que regirdn en definitiva la ejecucidn de las obras.

DECIMO SEXTQ: Las sigulentes sltuaclones se podrin considerar como incumplimiente del presente Cenvenlo slempre
que se funden en informe del Jefe del Departamento de Planificacién y Presupuesto del Gonselo, pudiendo el Consaglo,
disponer el términe anticipado del misme mediante resolucidn fundada, exigiendo la restitucién de todos los recursos
transferidos, debldamente reajustados conforme la variacién experimentada por el Indice de Precios al Consumidor (IRPC)
entre la fecha do recepcidn de los recursos v 1a fecha de su restitucion dofinitiva:

a) Sila ejecucidn del Proyecto no se condice con los antecedentas presontados por el Responsable y aprobades por
¢l Jurado o por ol Jofe del Departamente do Planificacion y Presupueste del Conseje, conforme se indica en las
cliusulas tercara y quinta del presente convenio,

b) 3l el Respansable no devuolve el excedents o no asume la diferencia de precie a que se refiere la cldusula
tercora del presente Convenio,

c) Sl el Rosponsable incumple injustificadamente los plazos estipulados en la clausula séptima del prasenta
Convenio,

d) Sidespués de ser aplicadas las medidos a las que se reflere la elausula décima, el Responsable no presenta los
antecedentes requeridos o las aclaraciones pertinentes,

e) Sl ol Responsable le otorga a los recursos, un useo distinto al convenido. contravinlendo la dispuesto en las
clausulas undécima del presente Convenie,

f)  Siel Respansable ejecuta el proyecto can un equipo profesional distinte al sefalade en el proyecto, o qua no fue
autorizado, contraviniendo lo dispuesto on la clausula duodécima del prosante Convenio,

g) Si el Responsable no renueva la garantla en los términos sefalades en la cldusula décimo tarcera dal presonte
convenio,

h) Sl el Respensable no cumple con las obligaciones pactadas en la cldusula décimo quinta del presente Convenlo,

) Cualquler otro heche o acto que conlleve incumplimiento de las obligacionos contraldas por el Responsable en
virtud del presente convenio,

DECIMO SEPTIMO: E| Responsable declara que es la gestora del Proyecto materla del presente Convenle y que, en
consecuencia, se hace responsable de todos los antecedentes entregados al Consejo antes de la firma de aquél y durante

la ejecucién del Proyecta, peor lo que asume todas las consecuenclas técnicas, adminlstrativas y legales que de ello so
darivan,

DECIMO OCTAVO: El Responsable deberd Informar del financlamiento del Proyecto on toda actividad, publicaclén, escrito
o propaganda en que se haga difusién del mismo, En el case que dicha difusién conste per escrito, deberd Incluir ol logotipo
instituclonal del Gebierno de Chile més Ia leyenda “Consejo Naclonal de la Cultura y las Artes”, confarme los pardmetros
que el Consejo Informard por escrito, Ademas, se deberd instalar un letrero en la fachada del Inmueble en ol lugar donde se
dasarrolle el proyecto y cuyo disefio y dimenslones serin informadas por el Gonsajo.

DECIMO NOVENO: El presente Convenio regira desde la total tramitacién del acto administrative que lo apruebe, hasta su

total conclusién, lo que serd cerificado por ol Jefe del Departamonto de Planificaclén y Prosupuesto del Consejo
(Certificado de Ejecucién Total del Proyecto), an la farma sefialada en la clausula décima.,

VIGESIMO: Para todos los efectos derivades del presente Convenio las partes filan su domicilio en la ciudad y comuna de
Santiage y se semeten expresamente a la Jurlsdiccidn de sus tribunalos de justicia,

VIGESIMO PRIMERO: La perseneria del Ministre Presidente del Consejo de la Cultura y las Ares, don Luciane Cruz-Coke
Carvalle, para comparecer en reprasentacién de dicho Consejo consta en el Decrato Supremo N* 168, de 2010, del
Ministerio del Interlor, y la personerla de don Alonso Acevedo Acovedo para actuar en su cardcter de representante del
Responsable consta en Certificado N* C/985/2011 del Arzobispado de Santiago, Estos documentos ne se Insertan por ser
conocidos por ambas partes.

VIGESIMO SEGUNDO: EI presente Convenlo se fima en cuatro ejemplares del misme tenar y valor legal, quedando dos an-
poder de cada parte, i
LUCIANO CRUZ-COKE CARVALLO

MINISTRO PRESIDENTE

CONSEJO NACIONAL DE LA CULTURA Y LAS ARTES

OBRAS FRANCISCANAS
PP, REPRESENTANTE LEGAL



ARTICULO SEGUNDO: ADOPTENSE por el
Departamento de Planificacion y Presupuesto del Consejo Nacional de la Cultura y las
Artes, a traves de la Seccién de Infraestructura, las medidas necesarias para llevar a cabo
el seguimiento y control de la ejecucion del proyecto objeto del convenio que se aprueba a
traves de este acto administrativo, de acuerdo a lo establecido en el Programa de Apoyo a
la Reconstruccion del Patrimonio Material,

ARTICULO TERCERO: CERTIFIQUESE por
el Jefe del Departamento de Planificacién y Presupuesto de este Servicio, en su

oportunidad y cuando corresponda, la total ejecucion del Proyecto, previa aprobacién
conforme del Informe Final estipulado en el convenio aprobado.

ARTICULO CUARTO: IMPUTENSE los
gastos que demanda la presente resolucidon al item 09-16-01-33-01-002 en lo
correspondiente al Consejo Nacional de la Cultura y las Artes, de la Ley N° 20.481 que
aprueba el Presupuesto del Sector Publico, afio 2011 y sus modificaciones.

ARTICULO QUINTO: CUMPLIDO el tramite
de la Certificacion de Ejecucién de Proyecto y cerrado el proyecto, restitGyase por el
Departamento de Planificacion y Presupuesto del Consejo Nacional de la Cultura y las
Artes, a ftravés de la Seccién de Infraestructura, al Responsable del Proyecto
individualizado en el articulo primero de la presente resolucién, la caucidén entregada al
Consejo Nacional de la Cultura y las Artes en garantia de ejecucion del mismo.

ARTICULO SEXTO: PUBLIQUESE una vez
tramitada, en el portal web de Gobierno Transparente del Consejo Nacional de la Cultura
y las Artes por la Secretaria Administrativa y Documental, en el banner “Actos vy
Resoluciones con Efectos sobre Terceros”, en la categoria “Convenios de Ejecucion de
Proyectos’, como asimismo addptense las medidas pertinentes a fin de incluir el presente
traspaso de fondos publicos en el banner de “Némina de Beneficiarios de Programas
Sociales”, a objeto de dar cumplimiento a lo previsto en el articulo 7° de la Ley N° 20,285
sobre Acceso a la Informacion Publica y en el articulo 51 de su Reglamento.

ARTICULO SEPTIMO: ADOPTENSE  |as
medidas pertinentes, a fin de registrar la presente transferencia de fondos publicos, en &l. ,
registro a que se refiere el articulo 4° de la Ley N° 19.862, por el funcionario competente,

ANOTESE Y COMUNIQUESE

LN (o —

SSIMINISTRO PRESIDENTE
e CDNSHQ;%MNAL DE LA CULTURA Y LAS ARTES
UL RATES

Rosol 04/976
Distribucién
- Gabinete Ministre Prosidente, CNCA,

Gabinote Subdireccion Naclanal, CNCA.,
Departamento Jurldico, CNCA,
Departamente Planificaclén y Prosupuesto, CNCA,
Secclén de Infraestructura, CNCA,
Departamento Administracién General, CNCA,
Socclén de Contabilidad y Tesorerla, CNCA,
Unidad de Regiones, CNCA
Direcclon Reglenal Consefo Naclonal de la Cultura y las Artes, Reglén del Libertador General Bemardo O'Higgins
Secrotarla Administrativa y Dacumental, CNCA.,



